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Термин словообразование используется в двух значениях. 

Словообразование –  это образование новых слов, производных и 
сложных, при помощи имеющихся в конкретном языке различных 
приёмов, моделей и схем,  с использованием определенных средств. [3, 99] 
Например, в узбекском языке новые слова могут образовываться с 
помощью аффикса: so`z+lа > so`zla – говори, maza+li > mazali – вкусно;  
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вспомогательного глагола «қилмоқ» (делать):  xursand qilmoq– обрадовать, 
jabr qilmoq– нанести ущерб, sabr qilmoq– терпеть. 

В русском языке новые слова могут образовываться с 
помощьюприставок (например: без+опасный > безопасный, в+ходить > 
входить, по+ныне > поныне), суффиксов (например: желт+оват+ый > 
желтоватый, лес+ок > лесок, стол+ик > столик). 

Словообразование – это также раздел языкознания, изучающий 
словообразовательные отношения в языке. Подобно тому, как другие 
разделылюбого языка, такие как морфология, синтаксис, имеют свою 
собственную систему, словообразование также системно. Прежде чем 
анализировать словообразование каждой части речи, необходимо 
рассмотреть общие для словообразования понятия. Объектом изучения в 
словообразовании являются взаимно мотивированные слова с точки зрения 
словообразования. [1, 73]  

В современном узбекском языке новые производные слова в 
основном образуются с помощью аффиксов, то есть для образования слова 
служит один из типов морфем. Морфема –  значимая часть слова. 
Различают корневую и аффиксальную морфему. Корень слова выражает 
основное лексическое значение слова и не имеет в своем составе других 
морфем. В отличие от русского, в узбекском языке корень может 
употребляться самостоятельно во всех случаях. 

Аффиксы в узбекском языке выполняют словообразующую и 
формообразующую функции. Словообразующие аффиксы меняют 
лексическое значение слова: gul – цветок, gul-chi – цветовод, gul-la – цвети, 
gul-don – ваза для цветов. Формообразующие аффиксы меняют лишь 
форму слова: gul – единственное число, именительный падеж, gul-lar – 
множественное число [3, 102]. В узбекском языке аффиксы обычно к 
корню прибавляются в следующем порядке: сначaла словообразующие, 
затем формообразующие: gul-chi-lar-imiz. Иногда формообразующие 
аффиксы прибавляются перед словообразующими: o`qi-t-uv-chi. Аффиксы 
в узбекском языке могут быть простые и сложные: gul-chi-lik, o`zbek-chilik, 
so`z-la-sh (moq) ot-lash (moq). В узбекском языке новые слова образуются 
только от самостоятельных частей речи.  

Количество суффиксов, при помощи которых образуются новые 
слова, в узбекском языке значительно меньше, чем в русском, поэтому 
функции одного и того же словообразующего суффикса в узбекском языке 
иногда бывают несколько шире, чем в русском языке. Так, например, 
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суффикс –lik в узбекском языке может употребляться для следующих 
целей: а) для образования существительных, обозначающих положение 
или отношения лиц. Например: otalik– отцовство, do`stlik– дружба, bolalik 
– детство; б) для образования существительных, обозначающих 
отвлеченные понятия, например: tozalik – чистота, yolg'izlik– одиночество, 
tezlik– скорость и т.д; в) для образования существительных с другими 
значениями (besh yillik–  пятилетка, shanbalik– субботник, Buxorolik– из 
Бухары). 

Особенностью русского словообразования существительных 
является то, что здесь для выражения одного и того же значения могут 
употребляться несколько словообразующих суффиксов. [4, 97] Например, 
для образования названия лица по роду его деятельности профессии) 
применяются суффиксы -тель, -щик, -чик, -ник, -ист, значения которых в 
узбекском языке передаются обычно одним суффиксом – chi. Например: 
Писатель – yozuvchi, летчик – uchuvchi, колхозник – kolxozchi, 
тракторист – traktorchi, рыбак – baliqchi, моряк – dengizchiи т.д. В то же 
время и в русском языке тоже имеют место случаи, когда один и тот же 
словообразующий суффикс имен существительных может употребляться в 
разных значениях. Например, суффикс -ник- может выражать лиц 
мужского пола, названия предметов и растений: мясник, чайник, 
подснежник. 
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